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1 Uwagi dotyczgce niniejszej instrukgcji

1.1 Waznos¢

W niniejszej instrukcji opisano montaz, instalacje, uruchomienie i konserwacje nastepujacego modelu falownika
Growatt:
MIN 2500 TL-XH

MIN 3000 TL-XH
MIN 3600 TL-XH
MIN 4200 TL-XH
MIN. 4600 TL-XH
MIN 5000 TL-XH
MIN 6000 TL-XH

Niniejsza instrukcja nie obejmuje zadnych szczegétdéw dotyczacych sprzetu podtgczonego do MIN TL-XH (np.
modutéw PV). Informacje dotyczace podtgczonego sprzetu s dostepne u producenta sprzetu.

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu. Wykwalifikowany personel przeszedt
szkolenie i wykazat sie umiejetnosciami i wiedzg w zakresie budowy i obstugi tego urzadzenia. Wykwalifikowany
personel jest przeszkolony w zakresie radzenia sobie z niebezpieczeristwami i zagrozeniami zwigzanymi z
instalowaniem urzadzen elektrycznych.

1.3 Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat tematéw specjalnych znajdziesz w obszarze pobierania na stronie www.ginverter.com
Instrukcja i inne dokumenty muszg by¢ przechowywane w dogodnym miejscu i by¢ dostepne w kazdej chwili. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tych instrukcji.

W przypadku mozliwych zmian w tej instrukcji, Shenzhen Growatt New Energy CO.,LTD nie przyjmuje

zadnej odpowiedzialnosci za informowanie uzytkownikéw.

1.4 Symbole w tym dokumencie
1.4.1 Ostrzezenia w tym dokumencie
Ostrzezenie opisuje zagrozenie dla sprzetu lub personelu. Zwraca uwage na procedure lub praktyke, ktéra, jesli nie

zostanie prawidtowo wykonana lub przestrzegana, moze spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie czesci lub catosci
sprzetu Growatt i/lub innego sprzetu podtgczonego do sprzetu Growatt lub obrazenia ciata.

Symbol opis

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie,

spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sig jej nie uniknie, moze
. spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
OSTRZEZENIE

& UWAGA oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac

S niewielkie lub umiarkowane obrazenia.
OSTROZNOSC

UWAGA jest stosowana w odniesieniu do praktyk niezwigzanych z obrazeniami ciata.

OGLOSZENIE
3 " Z . z z Lz " .
l Informacje, ktére musisz przeczytac i zna¢, aby zapewni¢ optymalne dziatanie
systemu.
Informacja

1.4.2 Oznaczenia na tym produkcie

Symbol

Wyjasnienie

Napiecie elektryczne

Ryzyko pozaru lub wybuchu

Ryzyko poparzenia

Poczekaj 5 minut przed podjeciem wskazanej czynnosci

Punkt podtgczenia do ochrony uziemienia

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)

Falownik nie posiada transformatora

Przeczytaj instrukcje

Znak CE
Falownik spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw CE

|

Zutylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
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1.5 Stownik

AC
Skrét od ,pradu przemiennego”
JEDEN

Skrét od ,baterii”

Skrét od ,pradu statego”

Energia

Energie mierzy sie w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub MWh (megawatogodzinach).

Energia to moc obliczana w czasie. Na przyktad, Twdj falownik pracuje ze statlg mocg 4600 W przez pét godziny, a
nastepnie ze statg mocg 2300 W przez kolejne pét godziny, dostarczyt 3450 Wh energii do sieci dystrybucji energii w
ciggu tej godziny.

Moc

Moc jest mierzona w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach). Moc jest wartoscig chwilowg. Wyswietla
moc, ktérg Twoj falownik aktualnie przekazuje do sieci dystrybucji energii.

Wspétczynnik mocy

Moc znamionowa to iloczyn aktualnej mocy dostarczanej do sieci dystrybucji energii i maksymalnej mocy falownika,
ktéry moze dostarczac energie do sieci dystrybucji energii.

Wspdtczynnik mocy

Wspdtczynnik mocy to stosunek mocy rzeczywistej lub watéw do mocy pozornej lub woltoamperéw. Sa one
identyczne tylko wtedy, gdy prad i napiecie sg w fazie, wéwczas wspétczynnik mocy wynosi 1,0. Moc w obwodzie
pradu przemiennego bardzo rzadko jest réwna iloczynowi bezposredniemu woltéw i amperdéw.

Aby znalez¢ moc jednofazowego obwodu pradu przemiennego, nalezy pomnozy¢ iloczyn woltéw i amperéw przez
wspdtczynnik mocy.

Skroét od fotowoltaiki.
Komunikacja bezprzewodowa

Zewnetrzna technologia komunikacji bezprzewodowej to technologia radiowa, ktéra umozliwia inwerterowi i
innym produktom komunikacyjnym komunikowanie sie ze sobga.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Przeznaczenie

Jednostka przeksztatca prad staty generowany przez moduty fotowoltaiczne (PV) na prad przemienny zgodny z
wymaganiami sieci i wykonuje jednofazowe zasilanie sieci elektrycznej. Falowniki MIN 2500TL-XH, MIN 3000TL-XH,
MIN 3600TL-XH, MIN 4200TL-XH, MIN 4600TL-XH, MIN 5000TL-XH, MIN 6000TL-XH s3g zbudowane zgodnie ze
wszystkimi wymaganymi zasadami bezpieczeristwa. Niemniej jednak niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac

Smiertelne zagrozenie dla operatora lub oséb trzecich lub moze skutkowa¢ uszkodzeniem jednostek i innego mienia.

Zasada dziatania instalacji fotowoltaicznej z jednofazowym falownikiem MIN TL-XH

B =A%

1 ®

(e}

H G
Pozycja Opis
A Moduty fotowoltaiczne
B* Wytacznik obcigzenia DC
C Falownik
D Wytacznik obciazenia pradem przemiennym
I Licznik energii
F Sie¢ uzytecznoéci publicznej
G Wytgcznik obcigzenia DC
H Akumulator dopasowany do falownika XH

Nalezy wybrac izolator pradu statego lub wytacznik obcigzenia pradu statego zgodnie z lokalnymi przepisami i
wymogami instalacyjnymi.

Falownik moze by¢ uzywany wytacznie przy statym podtgczeniu do publicznej sieci energetycznej. Falownik nie
jest przeznaczony do uzytku mobilnego. Kazde inne lub dodatkowe zastosowanie nie jest uwazane za
zamierzone. Producent/dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane takim niezamierzonym
uzyciem. Szkody spowodowane takim niezamierzonym uzyciem sg na wytaczne ryzyko operatora.

Moduty fotowoltaiczne Prady roztadowania pojemno$ciowego

Moduty fotowoltaiczne o duzej pojemnosci w stosunku do ziemi, takie jak cienkowarstwowe moduty
fotowoltaiczne z ogniwami na podtozu metalowym, moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy ich pojemnos$¢ sprzegajaca
nie przekracza 1uF. Podczas pracy w trybie zasilania prad uptywowy ptynie z ogniw do ziemi, ktérego wielkos¢
zalezy od sposobu instalacji modutéw fotowoltaicznych (np. folia na dachu metalowym) i pogody (deszcz, $nieg).
Ten ,normalny” prad uptywowy nie moze przekracza¢ 50mA, poniewaz w przeciwnym razie falownik
automatycznie odtgczytby sie od sieci elektrycznej jako Srodek ochronny.

2.2 Kwalifikacje osoby wykwalifikowanej

Ten system inwertera dziata tylko wtedy, gdy jest prawidtowo podtgczony do sieci dystrybucji pragdu przemiennego.
Przed podtgczeniem MIN TL-XH do sieci dystrybucji energii skontaktuj sie z lokalng firma dystrybucji energii. To
potaczenie moze by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowany personel techniczny i tylko po otrzymaniu odpowiednich
zezwolen, zgodnie z wymogami lokalnych wadz majacych jurysdykcje.
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2.3 Instrukcja bezpieczenstwa

Falowniki MIN TL-XH zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z miedzynarodowymi
wymogami bezpieczenstwa (IEC62109-1, CE, VDE-AR-N4105, CEI0-21, VDE0126-1-1, AS4777, itp.);

jednak nalezy zachowa¢ pewne $rodki ostroznosci podczas instalowania i obstugi tego falownika. Przeczytaj i postepuj zgodnie

ze wszystkimi instrukcjami, przestrogami i ostrzezeniami zawartymi w niniejszej instrukgji instalacji. W razie pytan skontaktuj

sie z dziatem technicznym Growatt pod numerem +86 (0)755

2747 1942.

2.4 Ostrzezenia dotyczgce montazu

OSTRZEZENIE

@ Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas
transportu lub przenoszenia, poniewaz mogtoby to mie¢ wptyw na integralnos¢ izolacji
lub odstepy bezpieczerstwa. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zagrozenia bezpieczenstwa.

@ Zmontuj falownik zgodnie z instrukcjami w tej instrukcji. Zachowaj ostroznos¢ przy wyborze miejsca

instalacji i przestrzegaj okreslonych wymagan dotyczacych chtodzenia.

@ Nieautoryzowane usunigcie niezbednych zabezpieczen, niewtasciwe uzycie,
Nieprawidtowa instalacja i obstuga moga stwarza¢ powazne zagrozenia dla bezpieczenistwa, stwarzac
zagrozenie porazeniem pradem i/lub powodowac uszkodzenie sprzetu.

@ Aby zminimalizowac¢ potencjalne ryzyko porazenia pragdem elektrycznym,
niebezpiecznego napiecia, nalezy pokry¢ caty uktad stoneczny ciemnym materiatem przed
podtgczeniem go do jakiegokolwiek sprzetu.

OSTROZNOSC

@ Uziemienie modutéw PV: MIN TL-XH to falownik beztransformatorowy. Dlatego nie ma separacji
galwanicznej. Nie uziemiaj obwodéw DC modutéw PV podtgczonych do MIN TL-XH.

Uziemic¢ nalezy wytacznie rame montazowg modutéw fotowoltaicznych. Jezeli podtgczysz
uziemione moduty fotowoltaiczne do MIN TL-XH, pojawi sie¢ komunikat o btedzie ,PV ISO Low".

@ Przestrzegaj lokalnych wymogéw dotyczacych uziemienia modutéw PV i generatora PV. GROWATT
zaleca
potaczenie ramy generatora i innych powierzchni przewodzacych prad elektryczny w sposéb
zapewniajacy ciggte przewodzenie z uziemieniem, w celu zapewnienia optymalnej ochrony

systemu i personelu.

2.5 Ostrzezenia dotyczace potagczen elektrycznych

NIEBEZPIECZENSTWO

@ Elementy falownika sg pod napieciem. Dotykanie elementéw pod napigciem
moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.
¥ Nie wolno otwiera¢ falownika, chyba ze osoba wykwalifikowana moze to zrobi¢.
Y Instalacje elektryczne, naprawy i przebudowy moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez osoby posiadajgce kwalifikacje elektryczne.
¥ Nie dotykaj uszkodzonych falownikéw.
@ Zagrozenie zycia wskutek wystepowania wysokich napie¢ w falowniku
Y W falowniku wystepuje napiecie resztkowe. Falownik potrzebuje 20 minut, aby sie

roztadowac.

@ Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej mogg pracowac wytgcznie
z falownikiem Growatt zgodnie z wtasciwg instrukcjg i pod statym nadzorem. Dzieciom nie
wolno bawic sie falownikiem Growatt. Falownik Growatt nalezy trzymac z dala od dzieci.

OSTRZEZENIE

@ Wszystkie potgczenia elektryczne (np. zakonczenie przewodu, bezpieczniki, potaczenie PE
itp.) nalezy wykonywac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Podczas pracy z
wigczonym falownikiem nalezy przestrzegac wszystkich obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenistwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

@ Systemy z falownikami zazwyczaj wymagajg dodatkowych elementéw sterujacych (np.
przetacznikéw, roztgcznikéw) lub urzadzen zabezpieczajacych (np. wytgcznikéw
automatycznych), w zaleznosci od obowigzujgcych zasad bezpieczenstwa.

2.6 Ostrzezenia dotyczgce obstugi

OSTRZEZENIE

@ Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg uszczelnione i bezpieczne w trakcie pracy.

@ Chociaz zaprojektowano go tak, aby spetniat wszystkie wymogi bezpieczenstwa, niektére czesci i
powierzchnie falownika sg nadal goragce podczas pracy. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie
dotykaj radiatora z tytu falownika ani pobliskich powierzchni podczas pracy falownika.

@ Nieprawidtowe dobranie rozmiaru instalacji fotowoltaicznej moze spowodowac obecnos¢ napiec,
ktére moga zniszczy¢ falownik. Na wyswietlaczu falownika pojawi sie komunikat o btedzie
.Napiecie PV wysokie!”

¥ Natychmiast przestaw obrotowy przetacznik roztacznika pradu statego w pozycje wytaczona.

V¥ Skontaktuj sie z instalatorem.

OSTROZNOSC

@ Wszystkie czynnosci zwigzane z transportem, instalacjg i uruchomieniem, tgcznie z
konserwacja, musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany, przeszkolony personel i
zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i regulacjami.

@ Zawsze, gdy falownik zostanie odtaczony od sieci elektrycznej, nalezy zachowac szczegéing
ostroznos¢, poniewaz niektére podzespoty mogg gromadzi¢ tadunek powodujgcy ryzyko
porazenia pragdem. Aby zminimalizowac ryzyko wystgpienia takich sytuacji,
nalezy stosowac sig do wszystkich odpowiednich symboli bezpieczefstwa i oznaczen

umieszczonych na urzadzeniu oraz w niniejszej instrukcji.

@ W szczegélnych przypadkach, pomimo zachowania standardowych wartosci granicznych
emisji, nadal mogg wystepowac zaktécenia w okreslonym obszarze zastosowania (np. gdy w
miejscu instalacji znajduje sie wrazliwy sprzet lub gdy miejsce instalacji znajduje sie w
poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych). W takim przypadku operator jest

zobowigzany do podjecia odpowiednich dziatar w celu zaradzenia tej sytuacji.

@ Nie nalezy przebywac blizej niz 20 cm od falownika na zadnym odcinku.
czas.
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3 Opis produktu

3.1 Przeglad TL-XH
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Pozycja Opis Pozycja Opis
A Oktadka H#** PORT DRM
B FromszoN Wyjécie pradu przemiennego
C JESTES J Zawor wentylacyjny
D Przycisk dotykowy K Wejécie PV +
I* Przefacznik pradu stalego L Wejscie PV -
F Wejscie baterii + M Port USB
G Wejscie baterii- N Port COM SYS
*Brak przetacznika DC w niektérych modelach dostepnych w Australii i Wielkiej Brytanii.
**Tylko dla rynku UE i Australii.
Symbol na falowniku
Symbol Opis Wyjasnienie
Symbol Przycisk dotykowy. Dotykajac, mozemy przetacza¢ wyswietlacz OLED
dotykowy i ustawia¢ parametry.
Stan falownika Kolor diody LED Stan diody LED
Ziel 0,5swhi2s
i ielon
Czuwanie y wyt.
Symbol Normalna Zielony Solidny
stanu Wada Ceemony Solidny
falownika
o L Zielony 05swt,0,5s
strzezenie wyt., 0,5 s wk, 2 s wyt.
Stan falownika 2oty Tswhilswyt

3.2 Etykieta typu

Etykiety typu zapewniajg unikalng identyfikacje falownika (Typ produktu, Specyficzne cechy urzadzenia, Certyfikaty i
zatwierdzenia). Etykiety typu znajdujg sie po lewej stronie obudowy.

GROWATT

Falownik hybrydowy

Nazwa modelu

MIN. 5000TL-XH

Maksymalne napiecie PV

550V pradu stafego

Zakres napiecia PV

70-550 V pradu statego

PV Isc

16.9 d.c.A*2

Maksymalny prad wejsciowy

13.5 d.c.A*2

Maksymalne napiecie DC

550V pradu statego

Zakres napiecia statego

360-550 pradu statego

Maksymalny prad staty

17 pradu statego

Znamionowe wejscie/wyjscie

— 5000/5000 W
Moc znamionowa pozorna 5000VA
Napiecie wyjsciowe znamionowe 230 AC

Znamionowe wejscie/wyjscie
aktualny

22,7/22,7 acA

Moc znamionowa
czestotliwos¢

50/60 Hz

Zakres wspétczynnika mocy

0,8 wyprzedzajgce~0,8opdznione

Kategoria przepiecia

PV:II BAT:II AC:IIT

InniJja
Poziom bezpieczefistwa Klasa I
Ochrona przed wnikaniem 1P65
Operacja otoczenia 25°C - +60°C

temperatura

Topologia inwertera

Nieizolowany

Numer certyfikatu

SAA191627

Wyprodukowano w Chinach

A A ATE AN &
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Wiecej szczeg6téw na temat etykiety typu znajdziesz w ponizszej tabeli: 3.3 Rozm ia ri wa g a
Nazwa modelu MIN 2500 TL-XH MIN 3000 TL-XH MIN 3600 TL-XH 375 160
Maksymalne napigcie wejsciowe PV 500V 500V 550V
Maksymalny prad wejsciowy PV 13,5A713,5A f N
Napigcie poczatkowe 100V !
Zakres napiecia MPP 70V~500v | 70V~500V l 70V~550V
. - o 400V I t
Nominalne napigcie wejsciowe DC = 1l b e
Zakres napiecia wejéciowego DC 360V~500V | 360V~500V ‘ 360V~550V 4
(|
Maksymalny prad wejsciowy/wyjsciowy DC 17A i
o
Czestotliwoé sieci pradu przemiennego 50/60 Hz
Maksymalna moc pozorna 2500VA 3000VA 3600VA o
Wymiary i waga
Maksymalny prad wyjsciowy AC 11,3A 13,6A 16A
- . Model Wysokos¢ (H) Szerokos¢ (szer.) Gtebokos¢ (D) Waga
Wspdtczynnik mocy 0,8 wiodace...0,8 opéznione
Ochrona $rodowiska
IP65 MIN 2500-6000 TL-XH 350 mm|13,8 cala 375 mm 14,8 cala 160 mm 6,3 cala 10,8 kg
Ocena
Temperatura otoczenia -25...460°C (-13...+ 140°F)
odczas prac dki zej 45°C  113°F P i
P pracy Z€ spaciiem Mocy powyze) 3.4 Przechowywanie falownika
Nazwa modelu Minimalna 4200 Minimalnie 4600 Min. 5000 Minimalnie 6000 Jesli chcesz przechowywac falownik w swoim magazynie, powinienes wybra¢ odpowiednie miejsce do jego
TL-XH TL-XH TL-XH TL-XH przechowywania.
Maksymalne napigcie wejéciowe PV 550V
@ Urzadzenie nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w czystym i suchym miejscu, chroniac je przed
Maksymalny prad wejéciowy PV 13,5A/13,5A kurzem i korozjg spowodowang para wodna.
100V @ Temperatura przechowywania powinna zawsze wynosi¢ od -25 do +60 stopni. Wilgotno$¢ wzgledna w
Napiecie poczatkowe . . A .
miejscu przechowywania moze siegac 100%.
Zakres napiecia MPP 70V~550V @ Jesli istnieje potrzeba przechowywania partii falownikéw, maksymalna liczba warstw oryginalnych
karton zawiera cztery.
. - . 400V
Nominalne napigcie wejsciowe DC @ Po dtugotrwatym przechowywaniu, lokalny instalator lub dziat serwisowy GROWATT powinien przeprowadzi¢
Zakres napiecia wejéciowego DC 360V~550V kompleksowy test przed instalacjg.
Maksymalny prad wejsciowy/wyjsciowy DC 17A f .
ymay prad wepcom oy 3.5 Zaleta jednostki
Napigcie znamionowe pradu przemiennego 230v
@ Maksymalna wydajnos¢ 98,4%
Cestotinos 50/60 Hz .
estotliwos¢ sieci pradu przemiennego @ Podwéjne trackery MPP
Maksymalna moc pozorna 4200VA 4600VA 5000VA 6000VA @ Typ 11 SPD po stronie DC
Maksymalny prad wyjsciowy AC 19A 20,9A 22,7A 27.2A  30% lzejszy
Wendh K @ Gotowe do przechowywania
Spotczynnik moc i oyaall
porczy! Y 0,8 wiodace...0,8 opdznione @ AFCI opcjonalne
Ochrona srodowiska P65 @ Kompatybilny z modutami dwustronnymi z podwéjnym szktem
Ocena
Temperatura otoczenia -25...460°C (-13...+ 140°F)
podczas pracy ze spadkiem mocy powyzej 45°C  113°F
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4 Rozpakowanie i kontrola Instalacja 5

Falownik jest doktadnie testowany i doktadnie sprawdzany przed dostawg. Nasze falowniki opuszczajg nasza 5.1 InStrUkCJe bezpleczenStwa

fabryke w odpowiednim stanie elektrycznym i mechanicznym. Specjalne opakowanie zapewnia bezpieczny i

ostrozny transport. Jednak nadal moga wystapi¢ uszkodzenia transportowe. W takich przypadkach odpowiedzialno$¢ Zagrozenie zycia w wyniku pozaru lub wybuchu
ponosi firma spedycyjna. Doktadnie sprawdz falownik po dostawie. Natychmiast powiadom odpowiedzialng

@ Mi t j konstrukgji, dzenia elekt d ¢ pozar.
firme spedycyjna, jesli odkryjesz jakiekolwiek uszkodzenie opakowania, ktére wskazuje na mozliwos¢ Mo starannej konstrukdi, urzaczenia elekiryczne moga spowodowac pozar

@ Nie nalezy instalowa¢ falownika na materiatach tatwopalnych ani w miejscach, w ktérych

uszkodzenia falownika lub jesli odkryjesz jakiekolwiek widoczne uszkodzenie falownika. Chetnie pomozemy, jesli ) X
przechowywane sg materiaty tatwopalne.

bedzie to konieczne.

Transportujac falownik nalezy uzywac¢ oryginalnego lub réwnowaznego opakowania. Maksymalna liczba warstw

oryginalnego kartonu to cztery, co gwarantuje bezpieczny transport. Ryzyko poparzenia goracymi czgsciami obudowy
Zamontuj falownik w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ jego przypadkowe dotknigcie.
Po otwarciu opakowania sprawdz zawartos$¢ pudetka. Powinno ono zawierac¢ nastepujgce elementy: Sprawdz doktadnie

wszystkie akcesoria w kartonie. Jesli czego$ brakuje, skontaktuj sie natychmiast ze swoim dealerem.

Mozliwe szkody na zdrowiu na skutek dziatania promieniowania!
@W szczegélnych przypadkach nadal mogg wystepowac zaktécenia dla okreslonego
obszar zastosowania, mimo zachowania standardowych wartosci granicznych emisji

A

(np. gdy w miejscu instalacji znajduje sie wrazliwy sprzet lub gdy miejsce instalacji znajduje
sig w poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych). W takim przypadku operator jest
(‘.,) zobowigzany do podjecia odpowiednich dziatar w celu zaradzenia sytuacji.
‘ @Nigdy nie instaluj falownika w poblizu wrazliwego sprzetu (np. radia, telefonu, telewizora
itp.).
@Nie nalezy przebywac w odlegtosci mniejszej niz 20 cm od falownika na dtuzszy czas,

chyba ze jest to absolutnie konieczne.
@Growatt nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zgodnos$¢ z przepisami EMC

dla catego systemu.

@ Wszystkie instalacje elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.

Nie zdejmuj obudowy. Falownik nie zawiera czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Wszelkie okablowanie i

Obiekt Opis Tlos¢ ) ) ) , e )
instalacja elektryczna powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel serwisowy.
A Falownik 1 @ Ostroznie wyjmij urzadzenie z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzer zewnetrznych. Jesli znajdziesz
jakiekolwiek niedoskonatosci, skontaktuj sie z lokalnym dealerem.
B Uchwyt montazowy 1 Lo - . . . . s s —_—
@ W celu ochrony mienia i zapewnienia bezpieczefistwa osobistego nalezy upewnic sie, ze falowniki sa uziemione.
C Szybki przewodnik 1
D . X . 1 @ Falownik moze by¢ obstugiwany wytgcznie z generatorem fotowoltaicznym. Nie podtaczaj do niego zadnego
Monitor (opcjonalnie) . - .
innego Zrédta energii.
I Ztacze sygnatu COM PORT 1 @ Zaréwno zrédta napiecia AC, jak i DC sg zakonczone wewnatrz falownika fotowoltaicznego. Prosze
Przed przystgpieniem do prac serwisowych nalezy odtaczy¢ te obwody.
Ztgcze sygnatowe SYS COM PORT 1

@ Ta jednostka jest przeznaczona wytacznie do zasilania publicznej sieci energetycznej (sieci energetycznej). Nie

F Wkrety samogwintujgce 3 podtaczaj tej jednostki do Zzrédta pradu przemiennego ani generatora. Podtgczenie falownika do urzgdzen

zewnetrznych moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie sprzetu.

G Sruba zabezpieczajaca 1 . . . i o . o .
@ Gdy panel fotowoltaiczny jest wystawiony na dziatanie $wiatta, generuje napiecie DC. Po podtaczeniu do tego
H Rura rozprezna plastikowa 3 sprzetu panel fotowoltaiczny bedzie tadowat kondensatory tacza DC.
i Zacisk PV+/PV- 2/2
@ Energia zgromadzona w kondensatorach tagcza DC tego urzadzenia stwarza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
J Zacisk metalowy PV+/PV- 2/2 Nawet po odtgczeniu urzadzenia od sieci i paneli fotowoltaicznych wewnatrz falownika PV moga nadal
K ZHacze AC 1 wystepowac wysokie napiecia. Nie zdejmuj obudowy przez co najmniej 5 minut po odtgczeniu wszystkich zrédet
4 zasilania.
L Odinstaluj narzedzie sygnatu lub ztgcza AC 1 @ Mimo ze niektére czesci i powierzchnie urzadzenia zostaty zaprojektowane tak, aby spetnia¢ wszystkie wymogi bezpieczerstwa,
Falowniki sg nadal gorace podczas pracy. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie dotykaj radiatora z tytu falownika
M Odinstaluj narzedzie PV lub zacisk akumulatora 1

fotowoltaicznego ani pobliskich powierzchni, gdy falownik pracuje.
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50cm

5.2 Wybér miejsca instalacji

@ To wskazoéwki dla instalatora dotyczgce wyboru odpowiedniego miejsca instalacji, aby unikngé

potencjalne uszkodzenia urzadzenia i operatoréw. Win 30cn  emme Nin. 30cm Win. 30cm
— — ]
@ Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednie do ciezaru i wymiaréw falownika przez dtugi okres czasu. ' 1

Min.

2 300mm

50cm ‘::II!

2 30y,
S

5
Min. 50cm

@ Wybierz miejsce instalacji w taki sposéb, aby mozna byto tatwo sprawdzic¢ status wyswietlania.
@ Nie nalezy instalowac falownika na konstrukcjach wykonanych z materiatéw tatwopalnych lub termolabilnych.

Min.

przybory.

@ Nigdy nie instaluj falownika w $rodowisku o matym lub zerowym przeptywie powietrza, ani w $rodowisku zakurzonym. :m"' BH, - MO o 130N j
Srodowiska. Moze to obnizy¢ wydajno$¢ wentylatora chtodzgcego falownika. # @ ]

@ Stopien ochrony wynosi IP65, co oznacza, ze falownik mozna instalowac na zewnatrz i wewnatrz
pomieszczen. > 500mn 5 g

@ Wilgotnos¢ w miejscu instalacji powinna wynosi¢ 0~100%, bez kondensacji.

@ Miejsce instalacji musi by¢ w kazdej chwili tatwo i bezpiecznie dostepne. . . . . . o
. . | o . L . o . | Wymiary otoczenia jednego falownika Wymiary otoczenia falownikéw szeregowych
@ Montaz nalezy wykona¢ w pionie, upewniajac sie, ze potgczenie falownika jest skierowane w doét.
Nigdy nie instaluj urzadzenia w poziomie, unikaj takze przechylania go do przodu i na boki.
= @ Miedzy poszczeg6lnymi falownikami musi by¢ zachowany odpowiedni odstep, aby zapewni¢
o
o= 15 powietrze chtodzgce z sgsiedniego falownika nie jest zasysane.

@ W razie potrzeby nalezy zwiekszy¢ odstepy i upewnic sie, ze zapewniony jest doptyw Swiezego powietrza, by
zagwarantowac wystarczajgce chtodzenie falownikéw.

|
| J Falownika nie mozna zainstalowa¢ w miejscu solaryzacji, zanurzenia, firnu. Sugerujemy, aby falowniki byty
instalowane w miejscu z jakas$ ostong lub ochrona.

e *
* ¥

@ Upewnij sie, ze falownik znajduje sie poza zasiegiem dzieci.

il
-
=
)

@ Nie ktadz zadnych przedmiotéw na falowniku. Nie przykrywaj falownika.

@ Nie nalezy instalowac inwertera w poblizu anteny telewizyjnej lub innych anten i kabli antenowych. /\Q

@ Falownik wymaga odpowiedniej przestrzeni chtodzacej. Zapewnienie lepszej wentylacji dla >< ><
falownik, aby zapewni¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta. Temperatura otoczenia powinna by¢ nizsza niz ] ]
40°C, aby zapewni¢ optymalng prace. l .

@ Nie nalezy wystawiac falownika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, gdyz moze to spowodowac nadmierne

nagrzewanie i tym samym spadek mocy.
@ Nalezy zachowa¢ minimalne odstepy od $cian, innych falownikéw lub obiektéw, jak pokazano ponizej:
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- o ) o I . ) , 5.3.2 Zamocuj falownik na sScianie
@ Upewnij sie, ze falownik jest zainstalowany w odpowiednim miejscu. Falownika nie mozna zainstalowa¢

blisko pnia.

Spadajacy sprzet moze spowodowac powazne lub nawet Smiertelne obrazenia.
Nigdy nie montuj falownika na uchwycie, jesli nie masz pewnosci, ze rama
montazowa jest naprawde solidnie zamontowana na $cianie po doktadnym sprawdzeniu.

OSTRZEZENIE

@ Podnies falownik nieco wyzej niz wspornik. Wez pod uwage ich wage. Podczas tego procesu utrzymuj réwnowage

7 falownika.

Zawie$ falownik na uchwycie za pomocg haczykéw montazowych na uchwycie.

5.3 Montaz falownika

5.3.1 Montaz falownika za pomocg uchwytu

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub innych obrazen, przed wierceniem
otworéw nalezy sprawdzi¢ istniejgce instalacje elektroniczne i hydrauliczne.

NIEBEZPIECZENSTWO

250

I
'O_OI @ Po upewnieniu sie, ze falownik jest solidnie zamocowany, nalezy mocno przykreci¢ jedng $rube z tbem

walcowym z blokadg bezpieczefistwa M6 po prawej lub lewej stronie, aby zapobiec podniesieniu
falownika z uchwytu.

Y Zamocuj wspornik montazowy zgodnie z rysunkiem. Nie dokrecaj $rub tak, aby byty na réwni z
$cianie. Zamiast tego pozostaw odstoniete 2 do 4 mm.
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6 Podtgczenie elektryczne

Krok po kroku:

Klasa decydujacego napigcia (DVC) wskazana dla portéw
1. Wyjmij czesci wtyczki przytgczeniowej pradu zmiennego z torby z akcesoriami.

Nazwa portu Klasa
Witcieprads preemiennego C Eﬂ
Wejécie DC c
Port COM&SYS COM A Cisnienie  pierécien uszczelniajacy Tuleja~ Potaczenie
sruba gwintowana terminalowe
RS485 i USB A
I(
6.1 Bezpieczenstwo é
~
Zagrozenie zycia wskutek niebezpiecznego napiecia! Ci¢nienie
W przewodzacych czesciach falownika wystepuja wysokie napiecia, ktére moga éruba

spowodowac porazenie pragdem. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy
falowniku nalezy odtgczy¢ falownik po stronie AC i DC.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotéw elektronicznych wskutek wytadowan C gm § %{@

elektrostatycznych. Ci¢nienie
Podczas wymiany i instalacji falownika nalezy podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci ESD.

Pierscien uszczelniajacy i Po#a)czenle
$ruba Tuleja gwintowana terminalowe

OSTRZEZENIE

2. W6z odizolowany i odstoniety kabel przez Srube dociskowa, pierscien uszczelniajacy, tuleje gwintowang w
kolejnosci, wtéz kable do zacisku przytaczeniowego zgodnie z biegunowoscig wskazang na nim i mocno dokrec

6.2 Podiaczenie wyjscia pradu przemiennego Sruby. Sprébuj wyciggnag¢ przewdd, aby upewnic sie, ze jest dobrze podtgczony.

@ Nalezy zainstalowa¢ oddzielny jednofazowy wytgcznik obwodu lub inny wytgcznik
obcigzenia dla kazdego falownika, aby mie¢ pewnos¢, ze falownik bedzie mozna

bezpiecznie odtaczy¢ pod obcigzeniem.
NOTATKA :
Falownik ma funkcje wykrywania pradu resztkowego i ochrony falownika przed
pradem resztkowym. Jesli w kraju instalacji wymagany jest zewnetrzny wytacznik RCD,

OSTRZEZENIE . ) ) ) ) ) - -
nalezy wybra¢ wytgcznik RCD typu A o znamionowym pradzie resztkowym nie mniejszym niz

300mA.

Aby mie¢ pewnos¢, ze falownik bedzie mozna bezpiecznie odtgczy¢ pod obcigzeniem, nalezy zainstalowac oddzielny
jednofazowy wytgcznik obwodu lub inny wytacznik obcigzenia dla kazdego falownika.

Zalecamy wybér pragdu znamionowego wytgcznika pradu przemiennego z ponizszej tabeli:

MIN. 2500TL-XH 16A/230V
MIN 3000TL-XH 16A/230V
MIN 3600TL-XH 20A/230V
MIN. 4200TL-XH 25A/230V
MIN. 4600TL-XH 25A/230V
MIN. 5000TL-XH 32A/230V
MIN. 6000TL-XH 32A/230V

17
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3. Wsun tuleje gwintowanga do gniazda i dokre¢ nasadke na zacisku.

4. Na koniec wci$nij lub przykre¢ tuleje gwintowang do zacisku przytaczeniowego, az oba elementy zostang zablokowane.

cisle na falowniku.

Strona falownika

Zablokuj obudowe

Strona falownika

=i

Zablokuj obudowe
Strona falownika

Zablokuj obudowe

5. Aby wyjac ztgcze AC, wypchnij bagnet z gniazda za pomocg matego srubokreta
i wyciagnij ja lub odkre¢ gwintowana tuleje i wyciagnij ja.

Strona falownika Strona falownika
= =
-

Odblokuj obudowe
t Strona falownika

Odblokuj obudowe

| Strona falownika

e I

Odblokuj obudowe

Sugerowana dtugos¢ przewodu

Przekréj przewodu Maksymalna dtugos$¢ kabla

MIN 2500 TL-XH MIN 3000 TL-XH MIN 3600 TL-XH
4 mm? 12AWG 48m 40m 33m
5,2 mm? 10AWG 60m 50m 42m

L. Maksymalna dtugos¢ kabla
Przekroj przewodu

MIN 4200 TL-XH

MIN. 4600 TL-XH MIN 5000 TL-XH MIN 6000 TL-XH

5,2 mm? 10AWG 28m 26m 24m

20
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6.3 Podtaczenie drugiego przewodu ochronnego

W niektérych krajach instalacji wymagany jest drugi przewdd ochronny, aby zapobiec pragdowi dotykowemu w

przypadku awarii oryginalnego przewodu ochronnego. W krajach instalacji objetych zakresem obowigzywania

normy IEC 62109 nalezy zainstalowa¢ przewdd ochronny na zacisku pradu przemiennego o przekroju co najmniej 10
mm?2Cu. Lub zainstalowa¢ drugi przewdd ochronny na zacisku uziemienia o takim samym przekroju jak oryginalny
przewdd ochronny na zacisku pradu przemiennego. Zapobiega to pradowi dotykowemu w przypadku awarii oryginalnego

przewodu ochronnego.

6.4 Podtaczanie zestawu fotowoltaicznego

6.4.1 Warunki dla uktadu PV

Jednofazowy falownik MIN TL-XH posiada 2 niezalezne wejscia PV: PV1 i PV2.
Nalezy zauwazy¢, ze ztacza s sparowane (ztacza meskie i zeniskie). Ztagcza dla paneli fotowoltaicznych i falownikéw to

ztgcza Helios H4-R/VP-D4;

Jezeli falownik nie jest wyposazony w wytgcznik pradu statego, ale jest to obowigzkowe w kraju
instalacji, nalezy zainstalowa¢ zewnetrzny wytgcznik pradu statego.
Nie wolno przekracza¢ nastepujacych wartosci granicznych na wejsciu DC falownika:

Typy Maksymalny prad PV1 Maksymalny prad PV2 Maksymalne napigcie
OSTROZNOSC 2500-3000 TL-XH 13,5A 13,5A 500V
3600-6000 TL-XH 13,5A 13,5A 550 V

Sugeruje sie potgczenie jedenastu modutéw fotowoltaicznych zgodnych z klasg A normy IEC
61730 szeregowo jako jednego wejscia fotowoltaicznego.

6.4.2 Podtaczanie zestawu fotowoltaicznego

Zagrozenie zycia wskutek niebezpiecznego napiecia!

Przed podtaczeniem uktadu PV upewnij sie, ze wytacznik DC i wytgcznik AC sg odtgczone od
falownika. NIGDY nie podtaczaj ani nie odtgczaj ztaczy PV pod obcigzeniem.

Upewnij sig, ze maksymalne napiecie obwodu otwartego (Voc) kazdego szeregu modutdw
fotowoltaicznych jest mniejsze niz maksymalne napiecie wejsciowe falownika.
NIEBEZPIECZENSTWO Sprawdz projekt instalacji fotowoltaicznej. Maksymalne napiecie obwodu otwartego,
ktére moze wystapi¢ przy temperaturze paneli stonecznych wynoszacej -10°C, nie moze
przekracza¢ maksymalnego napiecia wejéciowego falownika.

Nieprawidtowa obstuga podczas procesu okablowania moze spowodowac $miertelne obrazenia
operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika. Prace zwigzane z okablowaniem moze
wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowany personel.

Nie nalezy podtgczac bieguna dodatniego lub ujemnego uktadu fotowoltaicznego do uziemienia,
poniewaz moze to spowodowac powazne uszkodzenie falownika.

Sprawdz, czy przewody przytaczeniowe modutéw fotowoltaicznych majg prawidtowa biegunowos¢

OSTRZEZENIE | i czy nie przekroczono maksymalnego napiecia wejsciowego falownika.

Podtaczenie terminala PV

Kabel Metal pozytywny Ztacze dodatnie
terminal

B e E— .

ot — ) —

Metal negatywny

Kabel terminal Ztacze ujemne

22
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6.5.2 Podtgczanie akumula

tora

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek niebezpiecznego napiecia!

Przed podtgczeniem akumulatora upewnij sie, ze nie jest on podtaczony do zadnego
Zrédta zasilania. NIGDY nie podtaczaj ani nie odtgczaj akumulatora.

Zabrania sie zamiany biegunéw dodatniego i ujemnego akumulatora oraz falownika.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga podczas podtgczania przewodéw moze spowodowac
$miertelne obrazenia operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika.

Prace zwigzane z okablowaniem moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

6.5 Podtgczanie akumulatora

6.5.1 Warunki dla akumulatora

Jednofazowy falownik MIN TL-XH ma jedno niezalezne wejécie akumulatora: BAT+/BAT- podtgczone do wyjscia

akumulatora.

Zwré¢ uwage, ze ztgcza sg sparowane (ztgcza meskie i zenskie). Ztgcza do akumulatora i falownikéw to ztgcza

Helios H4-R/VP-D4;

23

Podtgczenie zacisku wejsciowego BAT

S E—

4~6mm?

/Q

Kabel Metal pozytywny Ziacze dodatnie
terminal
—
W - ) |
—=

> — % D?Z

Metal negatywny
terminal Ztacze ujemne

Kabel

— T T
oW —

C SWITCH

___COM
use
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6.5.3 Podtgczanie do akumulatora

Ta seria falownikéw obstuguje podtgczanie akumulatoréw litowo-jonowych, akumulator litowo-jonowy ma wtasny
system zarzgdzania akumulatorem, dwukierunkowe pudetko DC/DC tgczy sie z akumulatorem przez RS485 lub
CAN, falowniki serii XH taczg sie ze skrzynka DC-DC przez RS485. Ponadto falowniki serii XH majg réwniez pare
sygnatéw do wybudzania akumulatora.

Definicje pinéw portu COM SYS
NIE. Port Definicja Widok z przodu przyporzadkowania pinéw
1 Wigczac- Podtacz ujemny port sygnatu akumulatora
2 Wiacz+ Podtacz dodatni port sygnatu akumulatora
7| wms | redlomumbedsbaen
8 BAT A Podtgcz komunikacje baterii RS485A lub CANH

YA

SZUKAMJON

Interfejs komunikacyjny RS485 lub CAN pomiedzy akumulatorem
a akumulator litowo-jonowy nie jest prawidtowo podtgczony lub odtgczenie zasilania
spowoduje nieprawidtowg prace sprzetu, a nawet jego uszkodzenie!

6.6 Podtgczanie kabla sygnatowego

Ten falownik serii ma dwa 8-pinowe ztgcza sygnatowe, jedno to ztacze COM PORT, drugie to ztgcze SYS COM PORT.
Porty kabla sygnatowego sg nastepujgce:

25

Procedura

Krok 1 Wtéz odizolowany i odstoniety kabel przez Srube dociskowg, pierscien uszczelniajacy, tuleje gwintowang

w kolejnosci, wtdz kable do zacisku przytaczeniowego zgodnie z numerem na nim wskazanym i mocno dokre¢ $ruby.
Sprébuj wyciggnac przewdd, aby upewnic sie, ze jest dobrze podtgczony.

Krok 2 Wsun tuleje gwintowang do gniazda, dokrec zaslepke na zacisku.
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Krok 3 Wsun tuleje gwintowang do zacisku przytagczeniowego, az oba elementy zostang szczelnie zablokowane

na falowniku.

| Strona falownika

Odinstaluj ztgcze sygnatowe

Krok 1 Naci$nij elementy mocujgce i wyciagnij je z falownika.

Strona falownika

6.7 Uziemienie falownika

Falownik musi by¢ podtgczony do przewodu uziemiajgcego pradu przemiennego sieci dystrybucyjnej
poprzez zacisk uziemienia (PE).

Ze wzgledu na konstrukcje beztransformatorowa, biegun dodatni i ujemny pradu
statego w zespotach fotowoltaicznych nie mogg by¢ uziemione.

OSTRZEZENIE

6.8 Kontrola mocy czynnej za pomocg inteligentnego licznika, odbiornika sygnatu
sterowania oscylacyjnego

° Pozycja licznika ograniczenia eksportu musi znajdowac sie pomiedzy falownikiem i
l obcigzeniem oraz siecia.
W Australii nie jest dopuszczalne taczenie wielu falownikéw.
Informacja Inteligentny licznik moze by¢ uzywany wytgcznie na wysokosci do 2000 m n.p.m.

Ta seria falownikéw ma zintegrowanga funkcje kontroli ograniczenia generacji i ograniczenia eksportu. Funkcja
kontroli generacji stuzy do kontrolowania pozioméw mocy wyjsciowej czynnej lub pozornej falownika. Funkcja
kontroli limitu eksportu falownika stuzy do kontrolowania generacji z falownika w celu zarzadzania poziomem mocy
eksportowej z instalacji elektrycznej do sieci. Aby skorzystac z tej funkcji, mozna podtgczy¢ inteligentny licznik.
Model inteligentnego licznika to Eastron SDM120CT-M (40 mA). Gtéwny otwdr ma 10 mm, dtugos¢ kabla
wyjéciowego wynosi 5 m. Strzatka na przektadniku pradowym musi by¢ skierowana w strone

falownika. Szczegétowe informacje na temat licznika znajduja sie w zatgczniku - instrukcja obstugi Eastron

SDM120CT-M (40 mA).

Aktywna kontrola mocy za pomocg odbiornika radiowego RRCR (Radio Ripple Control Receiver).

RS485

Radio ripple Public Grid

control receiver

( ( (
‘j ‘ @ | ee !
|

Manitor

o)) FI
le-eo

Router

Producent Wschodni

Typ SDM120CT-M(40mA)
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Ponizsza tabela opisuje sposéb podtaczenia licznika EASTRON (SDM120CT(40)

Specyfikacje ogélne
pecytikacje og mA) do falownika:

. 230V
Napiecie AF (Qn) Nr pinu miernika Opis Podtaczenie licznika
Zakres napiecia 176 ~ 276 V pradu przemiennego
Prad bazowy (Ib) D— 1 CT-P(Biaty)
Pobér mocy <2W/10VA Wejécie CT
2 CT-N (czarny lub niebieski)
Czestotliwos¢ 50/60Hz (+10%) 3 N-w Siatka N
Wytrzymatosc na napiecie pradu przemiennego 4kV przez 1 minute 4 L-w Siatka L
¢ ecie i Przebieg 6KV-1,2uS

Wytrzymatos¢ na napiecie impulsowe rzebleg Y 9 RS485B RS485B2 faczy sie z falownikiem SYS COM
Wyt tos¢ tezeni 201 0,5 sek.

ytrzymaiosc na przetgzenie max przez 0,- se 10 RS485A RS485A2 faczy sie z falownikiem SYS COM
Wyjscie impulsowe 1 1000imp/kWh (domyslinie)

0,001 (domylnie) /0,01/0,1/1 kWh/kVArh 6.9 Podtaczanie portu COM

Wyjscie impulsowe 2 Konfi |
(konfigurowalne) Falownik tej serii ma 8-pinowy PORT COM. Port ten obstuguije tryby reakcji na zapotrzebowanie. W trybie

Wyswiet! LCD z biatym podswietleniem australijskim 8-pinowy PORT COM mozna wykorzystac jako ztgcze DRED falownika, a w trybie
maks. odczyt 999999%kWh europejskim 8-pinowy PORT COM mozna wykorzystac jako interfejs sterowania mocg (PCI).
Srodowisko
6.9.1 Tryby odpowiedzi na zapotrzebowanie falownika — DRM (tylko Australia)
Temperatura pracy -25°C do +55°C Falownik tej serii ma funkcje trybu reakcji na zapotrzebowanie. Jako ztacze DRED falownika wykorzystujemy 8-pinowy
t COM.
Temperatura przechowywania i transportu -40°C do +70°C por
Temperatura odniesienia Temperatura 23°C + 2°C
. Opis aplikacji DRMS
Wilgotnos¢ wzgledna 0 do 95%, bez kondensacji l @ Dotyczy tylko AS/NZS4777.2
Wysokos¢ do 2000m ) @ DRMO, DRM1, DRM2, DRM3, DRM4, DRM5, DRM6, DRM7,
Informacja DRMS jest dostepny.
Czas rozgrzewki 3s
ai i KATII
Kategoria instalacji Uszkodzenie falownika spowodowane wnikaniem wilgoci i kurzu
Srodowisko mechaniczne M1 @ Sprawdz, czy przepust kablowy zostat mocno dokrecony.
$rodowisko elektromagnetyczne E2 — @ Jesli dtawiki kablowe nie sg prawidtowo zamontowane, falownik moze zostac
OSTROZNOSC zniszczony z powodu wilgoci i wnikania kurzu. Wszelkie roszczenia
Stopien zanieczyszczenia 2 gwarancyjne beda niewazne.
Mechanika
6.9.1.1 Przypisanie pindw gniazda 8Pin

Wymiary szyny DIN 18x118x64 (szer. x wys. x gt.) DIN 43880

- Zadanie dla falownikéw zdolnych
Montowanie Szyna DIN 35mm zaréwno tadowania, jak i roztadowywania
Ochrona przed wnikaniem IP51 (wewnatrz) 1 +12V
Tworzywo samogasnacy UL94V-0 2 GND

3 DRM 1/5

4 DRM 2/6

5 DRM 3/7

6 DRM 4/8

7 RefGen

8 Com/DRMO
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6.9.1.2 Metoda potwierdzania trybéw reakcji na popyt

6.9.2.1 Przypisanie pinéw ztacza i definicja funkgji

sepika Opis Potacz sie z RRCR
1 +12V
Nie potgczony
2 GND
3 Styk przekaznika 1 wejscie K1 - Wyjécie przekaznika 1
4 Styk przekaznika 2 wejscie K2 - wyjscie przekaznika 1
5 Styk przekaznika 3 wejscie K3 - Wyjscie przekaznika 1
6 Styk przekaznika 4 wejscie K4 - Wyjécie przekaznika 1
7 GND Wsp6lny wezet przekaznikéw
8 Nie potaczony Nie potgczony

Tryb Gniazdo zabezpieczone Wymaég
poprzez zwarcie pinéw

DRM O 7 8 Uruchom urzadzenie roztaczajace

DRM1 3 8 Nie zuzywaj pradu

DRM2 4 8 Nie nalezy pobiera¢ wiecej niz 50% mocy znamionowej.

DRM3 5 8 Nie nalezy pobierac¢ wigcej niz 75% mocy znamionowej.

DRM4 6 8 Zwieksz zuzycie energii

DRM5 3 7 Nie generuj energii

DRM-6 4 7 Nie generowac wiecej niz 50% mocy znamionowej

DRM7 5 7 Nie generuj mocy przekraczajacej 75% mocy znamionowej

DRMS 6 7 Zwiekszenie wytwarzania energii (z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych
z innych aktywnych DRM)

6.9.2 Tryby odpowiedzi zapotrzebowania falownika — interfejs sterowania moca (PCI) dla UE

Falowniki tej serii maja funkcje trybu reakcji na zapotrzebowanie. W modelach europejskich wykorzystujemy 8-
pinowy PORT COM jako interfejs sterowania mocg (PCI).

OSTRZEZENIE

Nadmierne napiecie moze uszkodzi¢ falownik!
Napiecie zewnetrzne portu PCI nie moze przekracza¢ +5V.
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RRCR

Bul

L A |
©O®:
OO

Ztgcze PCI

6.9.2.2 Falownik jest wstepnie skonfigurowany do nastepujacych pozioméw mocy RRCR

Ztcze PCI (SYS COM PORT)
Moc czynna Cos(¢p
Przypnij 3 Przypnij 4 Przypnij 5 Przypnij 6
Zwarcie z pinem
0% 1
7
Zwarcie z pinem
30% 1
7
Zwarcie z pinem 60% 1
7
Zwarcie z pinem
7 100% 1

Sterowanie mocg czynng i mocg bierna jest wigczane oddzielnie

6.10 Zagrozenia tukiem elektrycznym

6.10.1 Wytgcznik réznicowopradowy (AFCI)

Zgodnie z National Electrical Code R, artykut 690.11, falownik ma system rozpoznawania wykrywania i
przerywania tuku elektrycznego. tuk elektryczny o mocy 300 W lub wiekszej musi zosta¢ przerwany przez

AFCI w czasie okreslonym przez UL 1699B. Wyzwalany AFCI mozna zresetowac tylko recznie. Mozesz
dezaktywowac¢ automatyczne wykrywanie i przerywanie tuku elektrycznego (AFCI) za pomocg produktu
komunikacyjnego w trybie ,Instalator”, jesli nie potrzebujesz tej funkcji. Wydanie National Electrical Code R,
sekcja 690.11 2 2011 r. stanowi, ze nowo zainstalowane systemy fotowoltaiczne podtaczone do budynku musza

by¢ wyposazone w urzadzenie wykrywajace i roztgczajgce szeregowe tuki elektryczne (AFCI) po stronie PV.
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6.10.2 Informacje o zagrozeniach

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego
tukiem elektrycznym Testuj wytgcznik AFCI pod katem fatszywych zadziatar wytgcznie w kolejnosci opisanej ponize|

Nie nalezy dezaktywowa¢ AFCI na state.

Falownik ma podwdjne MPPT, zaleca sig, aby kazdy MPPT dziatat niezaleznie, nie nalezy uzywac réwnolegtego okablowania
po stronie DC (réwnolegte okablowanie moze sprawi¢, ze 2 MPPT stang si¢ 1 MPPT, co w niektérych przypadkach moze
poprawi¢ wydajnosc). Jesli MPPT sg potgczone réwnolegle w falowniku, moze to spowodowac btedne wyzwolenie AFCI.

Jezeli wyswietli sie komunikat ,Btad 200", czerwona dioda LED bedzie swieci¢ swiattem ciggtym i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

alarmy, w systemie PV wystapit tuk elektryczny. AFCI zadziatat, a falownik jest trwale wytgczony.

Falownik ma duze réznice potencjatéw elektrycznych miedzy swoimi przewodnikami. tuki elektryczne moga wystapi¢ w
powietrzu, gdy przeptywa prad wysokiego napiecia. Nie nalezy wykonywac zadnych prac przy produkcie podczas jego
dziatania.

6.10.3 Krok operacyjny

W przypadku niektérych modeli z przetgcznikami DC, gdy pojawi sie btad falownika 200, wykonaj nastepujace czynnosci:
Krok 1: Odtacz wszystkie potgczenia zasilania falownika. Wytgcz przetgcznik wejscia akumulatora, wytacz wytgcznik
wyjscia AC falownika, ustaw przetgcznik wejscia PV DC falownika w pozycji ,,OFF", poczekaj, az wyswietlacz zgasnie;

10N ION

OFF —T

Krok 2: Przeprowadz rozwigzywanie probleméw w systemie. Sprawdz, czy wszystkie ciggi modutéw fotowoltaicznych maja prawidtowe napiecie
w obwodzie otwartym.

Krok 3: Po usunieciu usterki uruchom ponownie falownik. Wigcz przetgcznik wejscia akumulatora, wigcz wytacznik
wyjsciowy AC falownika, ustaw przetgcznik wejscia PV DC falownika w pozycji ,ON", czekajac, az system zacznie dziata¢

prawidtowo;

1OM ION

OFF E—=

Jezeli autotest AFCI zakonczy sie pomysinie, falownik przetaczy sie w tryb ,nominalny”, a zielona dioda LED zacznie
Swieci¢ Swiattem ciggtym.

Jesli autotest AFCI nie powiedzie sie, na wyswietlaczu pojawi sig nastepujgcy komunikat: ,Btad 425", uruchom ponownie
system i powtérz kroki od 1 do 3. Jedli autotest AFCI nadal bedzie sie nie powiédt, odtgcz wszystkie potgczenia zasilania
falownika i skontaktuj sie z firmg Growatt w celu rozwigzania problemu.

6.11 Informacje o zagrozeniach

Alarm zwarcia doziemnego

Falownik jest zgodny z norma AS/NZS 5033. Instalator nie musi wykonywac zadnych dodatkowych czynnosci,
poniewaz wszystko zostato juz skonfigurowane. W przypadku wystapienia zwarcia doziemnego zaswieci si¢ czerwona
dioda LED.

Brzeczyk w falowniku bedzie dzwonit, dopoki przyczyna usterki nie zostanie usunieta (Ta funkcja jest dostepna tylko
w Australii i Nowej Zelandii)

7 Uruchomienie

Nie odtgczaj ztaczy PV&BAT pod obcigzeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowa obstuga podczas procesu okablowania moze spowodowac $miertelne obrazenia
operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika. Prace zwigzane z okablowaniem moze
wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE
Uszkodzenie falownika spowodowane wnikaniem wilgoci i kurzu
@ Sprawdz, czy przepust kablowy zostat mocno dokrecony.
@ Jesli dtawiki kablowe nie sg prawidtowo zamontowane, falownik moze zostac zniszczony z powodu
wilgoci i wnikania kurzu. Wszelkie roszczenia gwarancyjne bedg niewazne.
OSTROZNOSC
Wymagania:

U Kabel zasilania pragdem zmiennym jest prawidtowo podtgczony.
U Ztgcza PV&BAT sg prawidtowo podtgczone.

U Kraj jest ustawiony nieprawidtowo.
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7.1 Uruchomienie falownika

7.1.1 Sterowanie dotykowe

Dotykac Opis

Pojedynczy dotyk Przetacz wyswietlacz lub numer +1

Podwajne dotkniecie Wprowadz lub potwierdz

Trzy dotkniecia Poprzednie menu

Potwierdz kraj/przestrzen lub przywré¢

Przytrzymaj 5s > |
warto$¢ domysing

7.1.2 Ustawienia kraju Ustawienia kraju/obszaru i regionu

Ustawienia kraju/obszaru i regionu
°
l @Podczas uruchamiania falownika nalezy wybra¢ wtasciwy kraj. Jesli nie wybierzemy zadnego
kraju, falownik bedzie dziatat zgodnie z norma AS/NZS4777.2 (domysinie dla Australii i
regionu A), lub zgodnie z norma VDE0126-1-1 (dla innych regionéw) po 30 sekundach.
Informacja

Po wigczeniu falownika OLED zaswieci sie automatycznie. Gdy moc PV bedzie wystarczajgca, OLED wys$wietli
nastepujace informacje:

G rowa tt Pojedynczy dotyk KraJ /Ae ra
Falownik fotowoltaiczny XXXX

Naciskaj przycisk dotykowy raz na sekunde, aby przewija¢ rézne kraje. Wyswietlane na ekranie informacje bedg sie
stale zmienia¢. Na przyktad, jesli chcesz wybra¢ Nowg Zelandie, naciskaj przycisk sterujacy, az na wyswietlaczu OLED
pojawi sie napis ,Nowa Zelandia”, jak ponizej:

Kraj/Aera
Nowa Zelandia

Nacisnij przycisk dotykowy 5S, a na wyswietlaczu OLED pojawi sie komunikat Ustawianie kraju zostato zakornczone.

Ustaw OK

Po zakonczeniu ustawiania kraju na wyswietlaczu OLED pojawi sie komunikat ,Ustaw region”, jak ponizej:

Growatt

Falownik fotowoltaiczny

Ustaw region
ABC

Kraj/Aera »
Australia

Kraj/Aera .

Nowa Zelandia

Domysiny region

Mozemy ustawi¢ Region A, B lub C, jesli wybierzesz Australie, ale jesli wybierzesz

Nowa Zelandia - domysinym regionem jest NZ.

Po wybraniu Regionu A falownik taduje wszystkie wartosci Regionu A dla trybéw reakcji jakosci energii i ustawien

ochrony sieci.

7.1.3 Wiaczanie/wytaczanie trybéw reakcji jakosci zasilania (PQRM)

Ustawienia PQRM
*
l @Po zakornczeniu ustawiania regionu falownik bedzie dziatat w domysinym trybie, innym
niz ten w danym regionie.
Informacja

MIN TL-XH zawiera pie¢ typow trybow reakgji jakosci zasilania:

Volt-Var, Volt-Wat, Staty wspétczynnik mocy, Moc bierna, Ograniczenie mocy. Jesli chcesz zmieni¢
Wigcej informacji na temat trybdw reakcji jakosci zasilania mozna znalez¢ w rozdziale 7.3.1.

7.1.4 Sprawdz wersje oprogramowania uktadowego, region, kraj/obszar i zasilanie

Tryby reakgji jakosciowej
Pojedyncze dotkniecie umozliwia zmiane wyswietlacza

Dotknij dwukrotnie, aby przej$¢ do nastepnego etapu menu.
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7.2 Ustawienia ogdélne 7.2.1Ustaw

jezyk wyswietlania falownika Ten falownik serii

Pojedynczy dotyk
PV1 Podwojne dotkniecie MOdelSO3BOOD00
o > P TOOPOOUOOMO000
XXXXw XXXVXXXXwW
Pojedynczy dotyk Pojedynczy dotyk
A \
DZiSiaj PVZ Wersja oprogramowania:AK XX
XXXkWh XXXVXXXXw 12 opreg :
Pojedynczy dotyk
Y L
Razem
XXXXw Ustaw parametr
Pojedynczy dotyk
y
Siatka - )
XXXVXXXHz Wiecej informacji

zapewnia wiele jezykow. Pojedyncze dotkniecie umozliwia wybér innego jezyka. Dwukrotne dotkniecie

potwierdza ustawienie.Ustaw jezyk zgodnie z ponizszym opisem:

Jezyk dotkniecie Jezyk

angielski angielski

Podwéjne dotkniecie

Pojedynczy dotyk
Podwsinie

dotot Y

Ustaw OK

Podwtjne dotkniecie

Ogolny Jezyk
Zaawansowany niemiecki
Pojdyncay doyk
Podweinie
dorpac
Jezyk
Ustaw parametr hiszpanski

Podwdjne dotkniecie

Wielokrotne pojedyncze

dotkniecie

Jezyk
wioski

Podwejne dotkniecie
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7.2.2 Ustaw adres COM falownika

Domyslny adres COM to 1. Mozemy zmieni¢ adres COM, jak opisano ponizej: Pojedyncze dotkniecie, aby przetaczy¢
wyswietlacz lub ustawi¢ liczbe na +1. Podwéjne dotkniecie, aby potwierdzi¢ ustawienie. Ustaw adres COM falownika, jak

opisano ponizej:

7.2.3 Ustaw date falownika

Pojedyncze dotkniecie zwigksza liczbe. Dwukrotne dotknigcie potwierdza ustawienie.

Ustaw date falownika zgodnie z ponizszym opisem:

Ustawienie daty
2019-04-18

Ustawienie daty
2019-04-18

Adres 001

Jezyk
angielski

Ogolny

Zaawansowany

Ustaw parametr

‘Adres ——— P p—
> = Ustaw OK
001 i 001 = 00N = ONN = staw
4
A Y
Jezyk Adres Adres Adres
angielski 002 01N 1NN
A
Ogdlny i B iy —
Zaawansowany
A ¥ v v
s Adres Adres Adres
00N ONN NNN
Ustaw parametr

Ustawienie daty
20NN-04-18

Ustawienie daty
20NN-NN-18

4% Ustaw OK

'

l

Ustawienie daty
2020-04-18

Ustawienie daty

‘ 20NN-05-18

Ustawienie daty
20NN-NN-19

Y Y
Ustawienie daty Ustawienie daty
20NN-NN-18 20NN-NN-NN

7.2.4 Ustaw czas falownika

Pojedyncze dotkniecie zwieksza liczbe. Dwukrotne dotkniecie potwierdza ustawienie.

Ustaw czas falownika zgodnie z ponizszym opisem:
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Ustawienie
czasu 20:05:00

Ustawienie

czasu 20:05:00

NN:05:00

Ustawienie czasu

ek

stawienie czasu
NN:NN:00

—»l Ustaw OK ‘

= l

Ustawienie daty
2019-04-18

Jezyk
angielski
0goélny
Zaawansowany
Ustaw parametr

Ustawienie
czasu 21:05:00

Ustawienie czasu

‘ NN:06:00

‘ Ustawienie czasu

NN:NN:01

h )

A

Ustawienie czasu
NN:05:00

NN:NN:00

Ustawienie czasu

Ustawienie czasu
NN:NN:NN

7.3 Ustawienia zaawansowane 7.3.1

Resetowanie trybéw odpowiedzi kraju, regionu i jakosci zasilania (PQRM)

Pojedyncze dotkniecie umozliwia przetgczenie wyswietlacza lub zmiane liczby na +1.
Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Wprowadz prawidtowe hasto, aby zmieni¢ ustawienia kraju/obszaru, regionu i PQRM.

Zresetuj kraj

Zresetuj region
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Podwsjne dotkniecie

0géiny Podwdine dotkniscie Hasto 123
Ustaw parametr Zaawansowany =
. Pojedyncay dotyk Podwsine dotkniecie
Kraj/Aera Kraj/Aera » Ustaw OK
VDEO126 XXXXXX il
Podwdine dotkniccie 0gélny Podwéine dotkniecie Hasto
Ustaw parametr Zaawansowany 123
X Podwéjne dotk Podwojne dotkniecie
Ustaw region e NIE
BC ot TAK - Ustaw OK

Zresetuj PQRM

7.3.2 Ustawienie ograniczenia eksportu

Podweine mm«.; ogoiny Podwsine dmkn-ec\e-_ Hasto
Ustaw parametr Ll Zaawansowany = 123
Pojecyncay daryk
Ustaw PQRM | Ustaw region Krai
. j/Aera
Wytacz Wigcz ABC i Australia
Pojedynczy doyk ne datriee
Ustaw PQRM p|  UstawPQRM | "L Ustaw OK
Byto-byto - XHXXXX

Falowniki serii -XH moga pracowac w trybie przeciwprzeptywowym za pomocg zewnetrznego miernika mocy lub
przektadnika pragdowego. Uzytkownik moze ustawi¢ procent mocy, ktéra moze przeptywac wstecznie przez falownik.

OLED, Pojedyncze dotkniecie umozliwia przetgczenie wyswietlacza lub ustawienie liczby +1. Podwdéjne
dotkniecie potwierdza ustawienie, jak opisano ponizej:

Limit eksportu

Limit eksportu

Ustaw OK

[—

WYLACZ WEACZ WYEACZ WEACZ
R ! ——
L Y
[—
Kraj/Aera Limit eksportu Stopa limitu eksportu
VDE0126 WYEACZ WEACZ 000,0%
[—— P
Y Y
Hasto 123 " Stopa limitu eksportu
et 100,0%
|

0golny

Zaawansowany

Stopa limitu eksportu

g Stopa limitu eksportu

000,0%

ot [—

A

Stopa limitu eksportu
010,0%

A

Stopa limitu eksportu
ONO,0%

O0NO,0%

Stopa limitu eksportu

A

Stopa limitu eksportu
ON1,0%

Y

Stopa limitu eksportu
ONN.0%

ONN.0%

B

Ustaw OK

A\

Stopa limitu eksportu
ONN.1%

Y

Stopa limitu eksportu
ONN.N%




Machine Translated by Google

7.3.3 Przywrd¢ ustawienia fabryczne

: Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas wykonywania tej operacji, poniewaz wszystkie
l skonfigurowane parametry, z wyjgtkiem biezacej daty, godziny i parametréw modelu, zostang

Informacja

przywrdcone do ustawien fabrycznych.

Pojedyncze dotkniecie umozliwia przetaczenie wyswietlacza lub zmiane liczby na +1. Dwukrotne dotkniecie potwierdza

ustawienie.

0golny

Zaawansowany

\

Praywrac ustawienta fabryczne

A
Y
Hasto 123 AP, krajhera
VDE0126

7.3.4 Ustawienia trybu kopii zapasowej

NIE
TAK

[ ——

—

NIE
TAK

Ustaw OK

Gdy falownik serii -XH jest uzywany z akumulatorem i skrzynkg interfejsu zapasowego, sie¢ jest nieprawidtowa,

falownik moze pracowac w trybie zapasowym, aby dostarczac energie do obcigzenia poza siecig. Maksymalna moc

wyjéciowa jest taka sama, jak znamionowa moc falownika. W trybie zapasowym mozna ustawi¢ napigcie wyjéciowe
(domysinie 230 V) i czestotliwo$¢ wyjsciowa (domysinie 50 Hz). Jesli tryb zapasowy jest wytgczony, falownik wytaczy
wyjscie, gdy sie¢ jest nieobecna. Uzytkownik moze wigczy¢ tryb zapasowy za pomocg ustawiert OLED. Pojedyncze
dotknigcie umozliwia przetgczenie wyswietlacza lub ustawienie liczby +1. Podwdjne dotkniecie potwierdza ustawienie,

jak opisano poni

. T—
Reczny Offgrid ytaczy Vet OK
Wrlaczyé Wiaczat
[}
T [T
[E— yiaczy et o
Wiaczac
" . TR i s
Ustavienia kopi zapasove] yiaczy: .
Wylaczy¢ Wiacza¢

VDEO126

Kraj/Aera [

Wylaczy¢ . Byl Kimatyzacia
Wiacza¢ 230V 240V 208V

50Hz 60Hz

[

Hasto 123
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e ¢

=] -

Bylakimatyzacja

230V 240V 208V

50Hz 60Hz

roamay

Bytakimatyzacja
230V 240V 208V

Ustaw OK

7.3.5 Ustawienie trybu pracy

Gdy falownik serii -XH jest uzywany razem z akumulatorem, falownik ma trzy tryby pracy: priorytet sieci, priorytet

akumulatora i priorytet obcigzenia (domysInie jest to tryb priorytetu obcigzenia). Uzytkownicy moga ustawic¢ falownik

tak, aby pracowat w réznych trybach w réznych okresach czasu za pomocg OLED. Pojedyncze dotknigcie umozliwia

przetaczenie wyswietlacza lub ustawienie liczby +1. Dwukrotne dotkniecie potwierdza ustawienie, jak opisano
ponizej: (Jesli chcesz ustawi¢ wigcej okreséw czasu, mozesz uzy¢ narzedzia Shinebus.)

Zataduj najpierw 00-01

Czas 1: Wylacz

Zataduj najpierw 00-01
Czas 1: Wylacz

Zataduj najpierw 00-01
Czas 1: Wylacz

Zataduj najpierw 00-01
Caas 1: Wylacz

Batfirst 00-01
Czas 1: Wylacz

Siatka pierwsza 0001
Czas 1: Wylgez

L

v

¥

Zataduj najpierw NN-01
Czas 1: Wylacz

Zataduj najpierw 00-NN
Czas 1: Wylacz =l

Zaladuj najpierw 00-01
Czas 1: Wiacz

Krajhera Zafaduj najpierw 00-01 Zaladuj naijpierw 00-01 Zafaduj najpierw 00-01 Zaladuj najpierw 00-01
VDEO126 Czas 2: Wylacz Czas 2: Wylacz Czas 2: Wylacz Czas 2: Wylacz
A T T

BatFirst 00-01
Caas 2: Wylacz

Ogolny Siatka pierwsza 00-01
Zaawansowany Czas 2: Wylacz

Ustaw parametr

L

Y

Zaladu] najpierw NN-01
Czas 2: Wylacz

Zaladuj najpierw 00NN
Czas 2: Wylacz 7

Zataduj najpierw 00-01
Czas 2: Wiacz

Zataduj najpierw 00-01

Czas 3: Wylacz

Zaladuj najpierw 00-01
Czas 3: Wylacz

Zataduj najplerw 00-01
Czas 3: Wylacz

Zataduj najpierw 0001
Caas 3: Wylacz

Batfirst 00-01
Czas 3: Wylacz

Siatka pierwsza 0001
Czas 3: Wylaez

!
¥

|

Zataduj najpierw NN-01
Czas 3: Wylacz

Zataduj najpierw 00-NN
Czas 3: Wylacz

Zaladuj najpierw 00-01
Czas 3: Wiacz
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7.3.6 Ustawienie optaty sieciowej

Gdy falownik serii -XH jest uzywany razem z akumulatorem, falownik moze absorbowac¢ energie z sieci, aby

natadowac¢ akumulator, a uzytkownik moze witgczy¢ funkcje tadowania sieciowego (domysinie jest wytgczona) za

pomocg OLED. Pojedyncze dotkniecie powoduje przetaczenie wyswietlacza lub zmiane numeru na +1. Podwdjne

dotkniecie potwierdza ustawienie, jak opisano ponizej:

[T—.

0Ogélny

Optata za sie¢
Zaawansowany

A
Padwine dotiiece Paubie doaiece
Y
Hasto
s Ustawienia przechowywania
Y

Kraj/obszar
VDE0126

7.4 Interfejsy komunikacyjne

7.4.1 Port COM SYS

Wylaczye -

wgczaye - Ustaw OK
few—

Wylaczye -

Wf:czai L Ustaw OK

Falownik serii -XH jest wyposazony w 8-pinowe ztgcze SYS COM Port.

Rozktad sygnatu i funkcje ztgcza SYS COM Port przedstawiono
w ponizszej tabeli:

Definicje pinéw portu COM SYS

monitorujacy innej firmy

NIE Definicja NIE Definicja
Wigcz-: Podtacz ujemny port sygnatu akumulatora
1 & acz uj yP Y9 5 RS485A1:Sygnat do licznika
2 Wiacz+: Podtgcz dodatni port sygnatu akumulatora 6 RS485B1:Sygnat do licznika
3 RS485A2: Podtgcz Min ShineBus lub sprzet 7 BAT-B: Podtacz akumulator
monitorujacy innej firmy komunikacja RS485B lub CANL
4 RS485B2: Podtgcz Min ShineBus lub sprzet s BAT-A: Podtacz komunikacje

baterii RS485A lub CANH

7.4.2 Port COM

Falownik serii -XH wyposazony jest w 8-stykowe ztgcze portu COM. Informacje na temat dystrybucji sygnatu i funkcji

ztgcza portu COM znajduijg sie w rozdziale 6.9.

7.4.3 USB-A

Port USB-A stuzy gtéwnie do podtgczania monitora lub aktualizacji oprogramowania sprzetowego:

Poprzez potaczenie USB mozemy podtaczy¢ opcjonalny monitor zewnetrzny, na przyktad: Shine WIFI-X, Shine 4G-X,
Shine LAN-X, ShineRFStick-X, itp.

Mozna takze szybko uaktualni¢ oprogramowanie za pomoca dysku U.

Mozemy monitorowac w nastepujacy sposob:

Upewnij sig, ze znajluje sie z przodu, nastepnie wtdz monitor i dokrec Srube.

iﬁ%[he Inverter Side

8 Uruchomienie i wytgczenie falownika

8.1 Uruchomienie falownika
1. Podtacz wytgcznik pradu przemiennego falownika.

2. Wigcz przefgcznik pradu statego, a falownik uruchomi sie automatycznie po podaniu napiecia wejsciowego.
napiecie jest wyzsze niz 70 V.

8.2 Wytaczanie falownika

Nie odtaczaj ztgczy PV&BAT pod obcigzeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Wytgcz stopien inwertera:

1. Odtacz wytgcznik liniowy od sieci jednofazowej i nie dopus¢ do jego uszkodzenia.
reaktywowany.

2. Wylacz przetgcznik DC falownika.

3. Wytacz przetgcznik wejsciowy BAT w BAT.

4. Sprawdz stan pracy falownika.

5. Poczekaj, az diody LED i OLED zgasnga, a falownik sie wytaczy.
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9 Konserwacja i czyszczenie

9.1 Sprawdzanie odprowadzania ciepta

Jesli inwerter regularnie zmniejsza swojg moc wyjsciowg z powodu wysokiej temperatury, popraw
warunki odprowadzania ciepta. By¢ moze musisz wyczyscic¢ radiator.

9.2 Czyszczenie falownika

Jesli falownik jest brudny, wytgcz wytacznik AC, przetacznik DC i przetacznik wejsciowy BAT, czekajac na
wytaczenie falownika, a nastepnie wyczys$¢ pokrywe obudowy, wyswietlacz i diody LED, uzywajgc wytacznie

mokrej szmatki. Nie uzywaj zadnych $rodkéw czyszczacych (np. rozpuszczalnikéw lub materiatéw Sciernych).

9.3 Sprawdzanie odtgcznika DC

Regularnie sprawdzaj, czy nie wystepujg widoczne uszkodzenia zewnetrzne lub odbarwienia roztacznika DC
i kabli. Jesli zauwazysz jakiekolwiek widoczne uszkodzenia roztacznika DC lub widoczne odbarwienia lub
uszkodzenia kabli, skontaktuj sie z instalatorem.

@ Raz w roku przekrec¢ przetgcznik obrotowy wytgcznika DC z pozycji On do pozycji Off 5 razy z rzedu. Spowoduje

to wyczyszczenie stykdw przetacznika obrotowego i wydtuzenie zywotnosci elektrycznej wytgcznika DC.

10 Deklaracja zgodnosci UE

W zakresie dyrektyw UE:

+Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE

+2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
+Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej nowelizacja (UE) 2015/863

Firma Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd potwierdza, ze falowniki i akcesoria Growatt opisane w

niniejszym dokumencie sg zgodne z wyzej wymienionymi normami.

Dyrektywy UE. Catg Deklaracje Zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie www.ginverter.com.

Rozwigzywanie problemdw 11

Nasz program kontroli jakosci zapewnia, ze kazdy falownik jest produkowany zgodnie z doktadnymi specyfikacjami
i jest doktadnie testowany przed opuszczeniem naszej fabryki. Jesli masz trudnosci z obstugg falownika, przeczytaj
ponizsze informacje, aby rozwigzac problem.

11.1 Komunikaty o btedach wys$wietlane na wyswietlaczu OLED

W przypadku wystgpienia btedu na ekranie OLED zostanie wy$wietlony komunikat o btedzie. Btedy obejmuja
btad systemu i btagd falownika.

W niektdrych sytuacjach mozesz zosta¢ poproszony o kontakt z Growatt, prosimy o podanie nastepujgcych
informacji.

Informacje dotyczace falownika:

¥ Numer seryjny

Y Numer modelu

¥ Komunikat o btedzie na wy$wietlaczu OLED

Y Krétki opis problemu

Y Napiecie sieciowe

Y Napiecie wejéciowe DC

Y Czy mozesz odtworzy¢ awarie? Jesli tak, w jaki sposéb?
Y Czy ten problem wystepowat w przesztosci?

Y Jakie byty warunki otoczenia, gdy wystapit problem?

Informacje dotyczace paneli fotowoltaicznych:

¥ Nazwa producenta i numer modelu panelu fotowoltaicznego
¥ Moc wyjsciowa panelu

VY Gtos panelu

Y Vmp panelu

¥ Imp panelu

V Liczba paneli w kazdym szeregu

Jedli konieczna okaze sie wymiana urzgdzenia, prosimy o przestanie go w oryginalnym opakowaniu.
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11.2 Btad systemu

Usterka systemowa (usterki systemowe sg zwykle powodowane przez system, a nie przez falownik; przed wymiana falownika

nalezy sprawdzi¢ elementy zgodnie z ponizszymi instrukcjami).

Komunikat o btedzie

Opis

Sugestia

Pozostaty I Wysoki
Btad: 201

Prad uptywu jest zbyt wysoki

1. Uruchom ponownie inwerter.

2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z Growatt.

Wysokie napigcie PV
Btad: 202

Napigcie wejsciowe pradu statego
przekracza maksymalng
dopuszczalng wartos¢.

1. Natychmiast odtgcz wytgcznik pradu

statego.

2. Sprawdz napiecie kazdego szeregu
fotowoltaicznego za pomoca multimetru.
3. Jezeli napigcie szeregu fotowoltaicznego
jest nizsze niz 550 V, skontaktuj sie z

firma Growatt.

Izolacja PV niska
Btad: 203

Problem z izolacjg

1. Sprawdz, czy obudowa panelu jest prawidtowo
uziemiona.

2. Sprawdz, czy falownik jest prawidtowo uziemiony.
3. Sprawdz, czy wytacznik pradu statego nie jest mokry.
4. Sprawdz impedancje PV (+) i PV (-) miedzy
uziemieniem (musi by¢ wieksza niz 25 KQ lub

550 KQ (VDE 0126)). Jesli komunikat o btedzie

jest wyswietlany pomimo pomysinego

wykonania powyzszych czynnosci

sprawdzajacych, skontaktuj sie z Growatt.

ACF Zasieg
Btad: 304

poza dopuszczalnym zakresem.

Czestotliwos¢ sieci elektroenergetycznej

1. Wytacz wytacznik DC.

2. Sprawdz okablowanie pradu przemiennego,
zwiaszcza przewod neutralny i uziemiajacy.

3. Sprawdz, czy czestotliwos¢ sieci

jest zgodna z lokalnymi standardami sieci.

4. Uruchom ponownie falownik. Jezeli problem nadal

wystepuije, skontaktuj sie z firma Growatt.

Btad: 407

Autotest nie powiddt sie

Test automatyczny nie przeszedt.

1. Uruchom ponownie falownik, powtorz test
automatyczny. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktuj

sie z firma Growatt.

11.3 Ostrzezenie dotyczace falownika

Kod ostrzegawczy

Znaczenia

Sugestia

Ostrzezenie 203

Zwarcie obwodu PV1 lub PV2

1. Sprawdz biegunowo$¢ panelu fotowoltaicznego.
2. Uruchom ponownie falownik. Jesli ostrzezenie
nadal wystepuje, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta Growatt, aby wymieni¢ ptyte POWER.

ACV Zasieg
Btad: 300

Napiecie sieci elektroenergetycznej jest

poza dopuszczalnym zakresem.

1. Wytgcz wytgcznik DC.

2. Sprawdz okablowanie pradu przemiennego,
zwihaszcza przewdd neutralny i uziemiajacy.

3. Sprawdz, czy napiecie sieciowe jest zgodne z
lokalnym standardem sieciowym. Uruchom

ponownie falownik, jesli problem nadal wystepuje,
4. Skontaktuj sie z Growatt.

Brak potgczenia AC
Btad: 302

Brak potaczenia AC

1. Sprawd okablowanie pradu zmiennego,

2. Sprawdz stan wytgcznika pragdu przemiennego

nieprawidtowy PE
Btad: 303

Napiecie przewodu neutralnego i
ochronnego powyzej 30V.

1. Sprawdz napiecie neutralne i ochronne.

2. Sprawd? okablowanie pradu zmiennego.
3. Uruchom ponownie falownik. Je$li komunikat o

btedzie nadal wystepuje, skontaktuj sie z producentem.

Ostrzezenie204

Nieprawidtowa funkcja Dryconnect

1. Po wytaczeniu nalezy sprawdzi¢ stan
przewodéw Dryconnect.

2. Jesdli komunikat o btedzie nadal wystepuije,
skontaktuj sie z producentem.

Ostrzezenie 205

Zepsute wzmocnienie PV1 lub PV2

1. Uruchom ponownie falownik. Jesli ostrzezenie
nadal wystepuje, skontaktuj sig z dziatem obstugi
klienta Growatt w celu wymiany ptyty zasilajgcej.

Ostrzezenie207

Nadmiar pradu USB

1. Odtacz dysk U lub monitor.
2. Ponowny dostep do dysku U lub monitora po

wytaczeniu.

3. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.

Ostrzezenie 401

Falownik komunikuje sie
z nieprawidtowym miernikiem

1. Sprawdz czy licznik jest wtgczony.
2. Sprawdz, czy potgczenie falownika i licznika jest

prawidtowe.

Ostrzezenie404

Nieprawidtowa pamie¢ EEPROM

1. Uruchom ponownie falownik. Jesli ostrzezenie
nadal wystepuje, skontaktuj sig z dziatem obstugi
klienta Growatt, aby wymieni¢ ptyte M3.

Ostrzezenie405

Wersja oprogramowania sprzgetowego

jest niespdjna

1. Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe do wiasciwej wersji
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11.4 Usterka falownika

Btad prébki magistrali

Kod btedu Znaczenia Sugestia

qud: 402 Wyjécie wysokie DCI 1. Urucho.m‘pom.:wnie falownik. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z firma Growatt.

Btad: 404 1. Uruchom ponownie falownik. Jezeli problem nadal wystepuje,

skontaktuj sie z firma Growatt.

Gwarancja producenta 12

Prosze zapoznac sie z kartg gwarancyjng.

Wycofanie ze stuzby 13
13.1 Demontaz falownika

1. Odfgcz falownik zgodnie z opisem w rozdziale.
2. Odtacz wszystkie kable potgczeniowe od falownika.

qud: 405 Btad przekaznika 1. Uruchorn‘pon(‘awnie falownik. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z firma Growatt.
1. Jezeli temperatura otoczenia falownika jest nizsza niz 60°C,
Btad: 408 Nadmierna temperatura nalezy ponownie uruchomi¢ falownik. Jezeli komunikat o
btedzie nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z firma Growatt.
. - . ) 1. Uruchom ponownie falownik. Jezeli problem nadal
Blad: 409 Przepiecie magistrali

wystepuje, skontaktuj sie z firma Growatt.

DSP komunikuje sie z

1. Uruchom ponownie falownik, jesli problem nadal wystepuje,

Niebezpieczenstwo poparzenia goragcymi elementami obudowy!
Przed demontazem nalezy odczekac¢ 20 minut, az obudowa ostygnie.

OSTROZNOSC

Btad: 411 X zaktualizuj oprogramowanie uktadowe DSP&M3.
M3 nienormalne 2. Wymien ptyte DSP lub ptyte M3. Jezeli problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z firma Growatt.
Btad: 414 Btad pamieci EEPROM. 1. Uruchom ponownie falownik. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z firma Growatt.
Dane prébkowane przez DSP i
qud: 417 nadmiarowy M3 nie sg takie same. 1. Uruchom ponownie falownik. Jezeli problem nadal wystepuje,

skontaktuj sie z firma Growatt.

Btad: awaria GFCI 420.

1. Uruchom ponownie falownik. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z firma Growatt.
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3. Odkrec wszystkie wystajgce przepusty kablowe.
4. Podnies falownik z uchwytu i odkrec¢ $ruby uchwytu.

13.2 Pakowanie falownika
Jezeli to mozliwe, nalezy zawsze pakowac falownik w oryginalne opakowanie i zabezpiecza¢ go pasami napinajacymi.

Jesli nie jest juz dostepny, mozesz réwniez uzy¢ réwnowaznego kartonu. Pudetko musi by¢ catkowicie zamkniete
i wykonane tak, aby wytrzymac zaréwno ciezar, jak i rozmiar falownika.

13.3 Przechowywanie falownika

Przechowuj falownik w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia bedzie wynosic¢ od -25°C do +60°C.

13.4 Utylizacja falownika

Nie wyrzucaj uszkodzonych falownikéw ani akcesoriéw razem z odpadami domowymi. Postepuj
zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw elektronicznych, ktére obowigzujg w miejscu
instalacji w danym momencie. Upewnij sie, ze stara jednostka i, w stosownych przypadkach, wszelkie
akcesoria zostang zutylizowane w odpowiedni sposéb.
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14 Dane techniczne danych
14 .1 Specyfikacja

Zakres czestotliwosci sieci AC

45-55Hz/55-65Hz

Znamionowy prad wyjéciowy 109A 13A 157A 18.3Na
M i x wyjé¢ do biegania 113 Na 136A 16A 19A
M i x. prad rozruchow
Pra v 10A/5ms
(wartosc szczytowa / czas trwania)
Maksymalny prad wyjéciowy 62A/20nas
zwarciowy Maksymalne 16A 16A 20A 25A
zabezpieczenie
przecigzeniowe wyjsciowe Prad zwrotny 0A
Wsp6tczynnik mocy (przy mocy 5099
minimalnej)
Fakt lub zasieg mocy 0,8la ding... 0,8la ding
CZ Wt <3%
Typ potaczenia sieciowego AC Jednofazowy (L/N/PE)
AC przyttoczyto kategorie wiekowg KATEGORIA III
Wielkosci wejsciowe pradu przemiennego
Nominalne napiecie wejsciowe AC 230v
Zakres napiecia wejéciowego AC 160-276 V
Prad wejsciowy AC (maksymalny ciagty) 11,3A 13,6A 16A 19A
Prad rozruchowy 10A/5ms
Czestotliwo$¢ nominalna 50/60Hz
Zakres czestotliwosci wejsciowe] pradu przemiennego Czestotliwos¢ 45-55Hz/55-65Hz
Sprawnosc¢ 400V
Maksymalna wydajnos¢ 98,2% 98,2% 98,2% 98,4%
Euroi 97,1% 97,1% 97,2% 97.2%

Urzadzenia ochronne

Zabezpieczenie przed odwrotna

polaryzacja pradu stalego

Zintegrowany

Przetacznik DC*

Fakultatywny

Klasa ochrony przeciwprzepigciowej DC

Typ IT

Monitorowanie rezystancji

izolacji

Zintegrowany

Klasa ochrony przeciwprzepigciowej AC

Typ III

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowany

Monitorowanie uszkodzer\ uziemienia

Zintegrowany

Monitorowanie sieci

Zintegrowany

Ochrona przed wyspiarstwem

Zintegrowany (aktywny dryft czestotliwosci)

Model MIN. 2 500 MIN. 30 00 MIN3600 MIN. 4 2 00
TL-XH TL-XH TL-XH TL-XH

Specyfikacje

Wielkosci wejsciowe PV

Maksymalna zalecana moc PV

5000W6000W7200W720QW

(dla modutu STC)
V max PV 500V 550V
Napiecie 100v

poczatkowe Minimalne napiecie robocze 70V

Napiecie nominalne 360V

Zakres napiecia M PP 70-500V 70-500V 70-550V 70-550V
Z'\;k'es napiecia M PP przy petnym obciazeniu 95V-450V115/-450V140V-500V160V-500V

oc

Liczba trackeréw M PP 2

Liczba ciggéw PV na trackery MPP 1

Maksymalny

prad wejsciowy na trackery MPP 135A

Maksymalny

prad zwarciowy na trackery MPP 169A

Maksymalny prad zwrotny oA

inwertera do wielkosci

wejsciowych DC zestawu

Nominalne napiecie wejsciowe DC 400v

Zakres napiecia wejsciowego DC 360-500V 360-550V

Prad wejsciowy DC (maksymalny ciggty) 17A

Wielkosci wyjsciowe DC

Nominalne napiecie wyjsciowe DC 400v

Zakres napiecia wyjsciowego DC 360-500V 360-550V

Prad wyjsciowy DC (maksymalny ciggty) 17A

Typ baterii Niezawierajacy kobaltu Litowo-jonowy fosforan (LFP)
Wielkosci wyjéciowe pradu przemiennego

Znamionowa moc wyjéciowa 2500W300pW3600W4200W

Moc znamionowa pozorna 2500VA 3000VA 3600VA 4200VA
Nominalne napiecie AC 230V
Zakres napiecia pradu przemiennego 160-276V

50/60Hz

Czestotliwos$¢ sieci AC N lub min.

Jednostka monitorujgca

prad réznicowy

Zintegrowany
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G enery do daty

Wymiary (szer./wys./gt.) w

375*350*%160

mm

Waga 10,8kg
Zakres temperatur pracy -25°C...+60°C
Hatas i misja (typowa) 25 dB (A)
Wysokos¢ 4000 minut
Konsumpcja wewngtrzna w nocy 3w

Topologia

Wyd. nieizolowane

To w duzej mierze kategoria wiekowa

PV:II AC:III BAT:II OR thers:I

Model MIN 4600 MIN.5000 MIN. 6000
TL-XH TL-XH TL-XH
Specyfikacje
Wielkosci wejéciowe PV
Maksymalna zalecana moc PV
9200W 1000w 1000W
(dla modutu STC)
V max PV 550V
Napiecie poczatkowe 100V
Napiecie nominalne 360V
Zakres napiecia roboczego wejscia 70-550 v
%
Zakres napigcia MPP przy petnej 180V-500V 190V-500V 230V-500V
mocy
Liczba trackeréw MPP
Liczba ciggéw PV na tracker ”
MPP Maksymalny
prad wejsciowy na tracker MPP 135A
Maksymalny prad zwrotny 16.9A
falownika do zespotu PV,
0A

przepiecie w kategorii

wielkos$ci wejsciowe DC

Categoryll

Chtodzenie Konwekcja naturalna
Ochrona przed wnikaniem 1P65
Stopien zanieczyszczenia poza 3
ogrodzeniem

Stopien zanieczyszczenia wewnatrz 2
obudowy

Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%
Potaczenie pradu statego VP-D4
Podfaczenie pradu zmiennego Ztacze AC
Interfejsy

Wyswietlacz OLED+LED
RS485/USB

Zintegrowany

Wi-Fi/GPRS/4G/LAN/RF

Fakultatywny

Gwarancja: 5/10 lat

Tak/Opcjonalnie

Nominalne napigcie wejsciowe DC 400V
Zakres napiecia wejsciowego DC 360-550 V
Prad wej§ciowy DC 17A
(maksymalny ciagty)

Wielkosci wyjéciowe DC

Nominalne napiecie wejsciowe DC 400V
Zakres napiecia wejsciowego DC 360-550 V
Prad wejsciowy DC (maksymalny ciagty) 17A

Typ baterii Fosforan litowo-zelazowy bez kobaltu (LFP )

Wielkosci wyjsciowe pradu przemiennego

Znamionowa moc wyjsciowa 4600w 5000w 6000W
Moc znamionowa pozorna 4600VA 5000VA 6000VA
Nominalne napiecie AC 230V

Zakres napiecia pradu 160-276V

Nominalna czestotliwos¢ sieci AC 50/60Hz

Zakres czestotliwosci sieci AC

45-55Hz/55-65Hz
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Wysokos¢

4000 minut

Konsumpcja wewnetrzna w nocy

<3W

Do polonii

Nie-izolowany

Kategoria przepiecia

PV:II AC:III BAT:II Inne:l

Co,bylemg Konwekcja naturalna
Stopien ochrony 1P6
Zanieczyszczenia spadajg na
zewnatrz pomieszczenia
Stopien zanieczyszczenia -
wewnatrz obudowy

0~100%

Wilgotno$¢ wzgledna

Potaczenie pradu statego

Helios H4-R/VP-D4

Podtaczenie pradu zmiennego Ztgcze AC
Interfejsy

Powiedz tak OLED + dioda LED
RS485/USB Zintegrowany

Wi-Fi/GPRS/4G/LAN/RF

Fakultatywny

Gwarancja: 5/ 10 lat

Tak/Opcjonalnie

Prad wyjéciowy nominalny 209A 227A 272A
Prad rozruchowy 10A/5ms
Maksymalny prad wyjsciowy 62A/20nas
zwarciowy Maksymalne
zabezpi:\?’zenie ’ 254 324 324
przecigzeniowe wyjsciowe Prad zwrotny 0A
Wspdtczynnik mocy (przy mocy minimalnej) >0,99
Regulowany wspétczynnik mocy 0,8la ding... 0,8la ding
CZWt <3%
Typ potaczenia sieciowego AC Jednofazowy (L/N/PE)
AC przyttoczyto kategorie wiekowg KATEGORIA III
Wielkosci wejsciowe pradu przemiennego
Nominalne napiecie wejsciowe AC 230V
Zakres napigcia wejéciowego AC 160-276V
Prad wejsciowy AC (maksymalny ciagty) 209A 227A 272A
Prad rozruchowy 10A
Czestotliwo$¢ nominalna 50/60Hz
Zakres czestotliwosci wejscio wej AC 45-55Hz/55-65Hz
Sprawnos¢
Max. wydajno$¢ Euro- 98,4% 98,4% 9 8,4%
eta 97,5% 97,5% 97,5%

Urzadzenia ochronne

Zabezpieczenie przed odwrotna polaryzacja pradu statego

Zintegrowany

Przetgcznik DC *

Fakultatywny

Klasa ochrony przeciwprzepieciowej DC

Typ II

Monitorowanie rezystancji

izolacji

Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepieciowa AC

Typ III

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC nr

Zintegrowany

Monitorowanie uszkodzer uziemienia

Zintegrowany

Monitorowanie sieci

W zintegrowanym

Ochrona przed wyspa

Zintegrowany (aktywny dryft czestotliwosci)

Jednostka monitorujaca prad staty

Zintegrowany

Dane ogdlne

Wymiary (szer./wys./gt.) w mm

375%*350*%160

Waga 10,8kg-
Zakres temperatury roboczej 25°C... + 60 °C
Emisja hatasu (typowa) 25 dB (A)

Zakres napiecia AC moze sig rézni¢ w zaleznosci od standardéw sieci obowigzujacych w danym kraju.

Wszystkie specyfikacje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

*Przetgcznik DC nie jest dostepny w modelu australijskim
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Certyfikaty zgodnosci 15

14.2 Informacje o ztgczach PV&BAT i AC

Certyfikaty
Ztacza fotowoltaiczne VP-D4-CHSMO0/ VP-D4-CHSFO H4

Przy zastosowaniu odpowiednich ustawien urzgdzenie bedzie spetniato wymagania okreslone w nastepujacych
Ztgcza BAT WP-D4B-CHSMOB/ WP-D4B-CHSFOB / normach i dyrektywach (stan na: maj 2021 r.):
Ztacze AC VPACO6EP-35(SC)5 VPACOGE\+/-3P(SC) EN032-1128-1001

Model Certyfikaty

TEN, JaEC62109,AS4777.2,CEI0-21,VDEO126-1-1,VRF

MIN. 2500-6000TL-XH
2019, VDE-AR-N4105, EN50549, IEC62116, IEC61727, G98, G99

14.3 Moment obrotowy

Sruby pokrywy obudowy 12kgf.cm
Zacisk pradu przemiennego 6 kgf.cm
Zacisk sygnatowy 4kgf.cm

Sruby imbusowe M6 do mocowania obudowy
do uchwytu 12kgf.cm

Dodatkowe $ruby uziemiajgce 12kgf.cm KO nta kt 1 6

Jedli masz problemy techniczne z naszymi produktami, skontaktuj sie z infolinig GROWATT.

Aby méc udzieli¢ Ci niezbednej pomocy, potrzebujemy nastepujgcych informacji:

14.4 Akcesoria )
@ Typ falownika
W ponizszej tabeli znajdziesz opcjonalne akcesoria do swojego produktu. Jesli to konieczne, mozesz je zamoéwic¢ w @ Numer seryjny falownika
GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO.,LTD lub u swojego dealera. @ Numer zdarzenia lub komunikat wyéwietlany przez falownik
@ Rodzaj i liczba podtaczonych modutéw fotowoltaicznych
Nazwa Krotki opis @ Wyposazenie opcjonalne
Blysk WIFI-X Monitor WIFI z interfejsem USB
Blysk 4G-X Monitor 4G z interfejsem USB
Blysk RF-X Monitor RF z interfejsem USB
Swie¢ LAN-X Monitor LAN z interfejsem USB
RS 485 metrow Zewnetrzny licznik energii do falownika
Mistrz Btysku Shine master do falownika

. . . o . Shenzhen Growatt New Energy CO.,LTD
Wystane do centrum serwisowego Growatt w celu naprawy, naprawione na miejscu lub wymienione na urzadzenie
4-13/F,Budynek A,Chirisko-Niemiecki(Europa) Park Przemystowy,

Hangcheng Avenue, dzielnica Bao'an, Shenzhen, Chiny
T +86 07552747 1942

zastepcze o réwnowaznej wartosci, w zaleznosci od modelu i wieku.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu zwigzanych ze zwrotem wadliwych modutéw. Koszt instalacji lub ponownej

instalacji modutéw jest réwniez wyraznie wytgczony, podobnie jak wszystkie inne powigzane koszty logistyczne i

procesowe poniesione przez wszystkie strony w zwigzku z niniejszym roszczeniem gwarancyjnym. I serwis@ginverter.com
W www.ginverter.com
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